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摘  要 

现代汉语中的“倒是”作为一个同形异构体，可以区分为谓词性短语和副词。本文通过对“倒是”与“倒”、

“是”、“倒X是”等结构的对比分析，采用同位置替换的方法，从内部结构入手界定其语法性质；基于

语法、语义、语用这三个层面对“倒是”所处的外部环境进行探讨。同时本文结合兰卡斯特语料库，对

语境中“倒是”的分布与使用情况作出统计、分析，以期对前文有所补充。 
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Abstract 
In modern Chinese, “Daoshi” is a homograph that integrates different linguistic forms, which can be 
distinguished into predicate phrases and adverbs. This paper compares “Daoshi” with “Dao”, “Shi”, 
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and “Dao X Shi”, and defines its internal grammatical nature through same-position replacement; it 
discusses the external environment of “Daoshi” from the three levels of grammar, semantics, and 
pragmatics. At the same time, this paper combines the Lancaster Corpus to statistically analyze the 
distribution and usage of “Daoshi” in context, to supplement the previous text. 
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1. 研究现状 

在学界已有研究中，汉语中使用频率较高的副词“倒”研究十分广泛，而对于“倒是”的讨论却略显单

薄。从诸多辞典释义来看，《现代汉语八百词》指出“倒”有七种义项。《现代汉语虚词手册》指出“倒”

有三种义项。张谊生(2004)从篇章联结功能把“倒”归纳为表转折，篇章中主要表示所连接的两种情况之间

互相对立或不相协同[1]。《现代汉语虚词例释》归纳出副词“倒”的四种意义。除此之外，也存在诸多学者

从语义格式、语义功能、篇章功能等作出更为细致的研究，例如，彭小川(1999)把“倒”的语法意义归为表

示对比，认为“倒”用于表达结果、做法与事理或预期相对比的情况，“倒”的使用并非仅限于相反关系，

也包括相对关系[2]。李宗江(2005)探讨了副词“倒”的语义功能和历史演变，认为“倒”有表示与预期相反、

转折关系和舒缓语气三个语义功能[3]。吴中伟等(2004)认为“倒”的基本语义表示“确认”，并隐含着某种

对立面的存在即非预期的或得不到认可的情形[4]。周红(2006)认为“倒”的基本语法意义与在语义前提下推

断出来的预期相反或不一致，并主张在句子中肯定会有一个语用前提即预期伴随出现[5]。 
相比于对副词“倒”的研究，“倒是”的研究更为单薄。主要有以下两点原因：一方面是在语法学界

的主流观点认为，除了句法分布稍有不同外，“倒是”和“倒”在语义和功能上都是等价的；另一方面目

前学界对“倒是”的界定较为模糊。如宗守云(1997)认为“倒是”归入不了任何一类副词，而转折句中的

“倒是”因为起连结作用并具有双向性，因此被定义为连词[6]。李晴(2012)将“倒是”性质界定分为谓词

性短语和副词，又进一步根据虚化程度的不同将副词分为一般副词和评注性副词[7]。严丽明(2012)认为

“倒是”作为一个同形异构体，可以区分为谓词性短语、加词性短语、偏正型复合词“倒是 1”和后附式

派生词“倒是 2”。虽然学界主流观点认为“倒是”和“倒”近乎等价，但目前的已有研究多是将二者区

分开，并且拓展了更多的研究角度[8]。如宗守云(1997)提出了“倒是”转折句，并在后面的研究中探讨了

“倒是”转折句的句法分析和语义模式[6]。李凤吟(2005)探讨了双重转折句“倒是……可是……”和“可

是……倒是……”比较，考察了两句式的语法特征以及表义和语用功能[9]。 
“倒是”这种语法现象的共识变异形式是其不同时期的历史演变轨迹在共识层面上并存的结果。张

谊生(2004)认为，“F 是”组合的词化途径大致有两种，一是部分“F”和焦点标记“是”由于频繁共现，

逐渐趋向结构凝固和词义融合，最终演化为一个副词；二是部分“F”在修饰系动词“是”的过程中已形

成了固定的搭配模式，随后又与焦点标记“是”进一步融合、凝固[1]。历时层面对“倒是”的研究往往

结合着共时出现，如李晴(2012)探讨了“倒是”的成词有两种可能，一种是动词“倒”虚化为副词“倒”，

然后副词“倒”与系动词“是”结合成词；另一种是动词“倒”与系动词“是”结合并虚化为副词，而后
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“是”的语义磨损，“倒”、“是”合并成为副词[7]。 
已有研究中对“倒是”的讨论较少，且尚无文章将其语料库结合起来做讨论，因此本文依托兰卡斯

特语料库，从“倒是”的内部组成和外部环境两个角度出发，进一步考察“倒是”的语法属性、语义特性

及语用功能。 

2. “倒是”的内部组成 

2.1. 词性与词义 

在探讨“倒是”的内部组成时，我们发现不同辞书提供的解释和用法都不是完全一致。具体表现为，

在词义上各个词典所收录的具体义项存在差异，这导致在某些句子中“倒是”的确切含义难以在词典中

找到合适的解释。尽管多数辞书认同“倒是”用于表达转折关系，如例句“没吃药，这病倒是好了。”但

在义项和用法上未能清晰区分“倒是”的多重性质，从而引发了释义上的混淆。在语法性质上，“倒是”

的性质主要是谓词性短语、副词，许多辞书中在义项和用法描写上都混淆了“倒是”作为“短语”和“词”

的不同性质，因此表述得不甚清晰。 
总的来说，“倒是”不仅功能多样，而且规则复杂。在讨论“倒是”的使用规则和语义表达之前，我

们需要先对其性质进行界定，“倒是”是短语还是词，是词的话是什么词。我们在界定“倒是”的性质归

属时，采用替换法：(1) 将“倒是”能否替换为“倒”；(2) “倒是”能否替换为“是”；(3) “倒是”中

间能否插入扩展成分。 

2.1.1. “倒是”替换为“倒” 
在“倒是”中，“倒”是修饰性成分，语义属性更强，而“是”充当句法成分，语法属性更强。如果

“倒是”中的“是”在句子中充当谓语成分，将“倒是”替换为“倒”后，句子不再成立。 

(1a) 他说他听到暗杀的流言时，并不为自己悲哀，只是想到父子两代人会走上同一条道路而暗暗称奇，他倒是

一个奇人。 

(1b) *他说他听到暗杀的流言时，并不为自己悲哀，只是想到父子两代人会走上同一条道路而暗暗称奇，他倒一

个奇人。 

(2a) 你要走，娘没有什么东西给你，为你赶制了一件棉衣，布是你爹的旧衫改的，棉花倒是新的。 

(2b) *你要走，娘没有什么东西给你，为你赶制了一件棉衣，布是你爹的旧衫改的，棉花倒新的。 

(3) 试想做了丑事坏事而到处说道的古今又有几个，中外尼克松对“水门事件”绝对的未露一个字，倒是几个“偷

儿”泄了其行藏，又有新闻界穷追不舍这才断了其总统连任的梦。 

“倒是”不能够被替换为“倒”存在 3 种情况。一是“倒是”所在句没有谓语成分，即“倒是”充当

谓语成分，此时的“倒是”不能被替换为“倒”，如例句(1a) (1b)；二是“倒是”的“是”处在强调句型

“是……的……”结构之中，这种情况下“倒是”不能替换为“倒”，如例句(2a) (2b)。前两种情况的“倒

是”我们只能将其判定为谓词性短语，“倒”是“是”的修饰、附加成分。而在例句(3)中，“倒是”后

接的是一个完整的句子，且“倒是”位于句首，所以这里的“倒是”具有句法上可以省略、但语义上不能

被省略的连词性质，从这个角度出发我们可以将“倒是”解释为关联副词。但(3)中“倒是”又能够替换

为“倒”，从这个角度解释这里的“倒是”就是短语而不是词了。 

2.1.2. “倒是”替换为“是” 
如前文所说，“倒”在语义层面发挥重要作用，将其删除势必会造成语义上的磨损，下面结合实际

语料，将“倒是”替换为“是”的情况进一步分析。 
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(4a) 出发前曾在下榻的县城向老者打听，回答是路又远，也没什么好看的，倒是有一些文人辛辛苦苦找去老者，

抬头看天又说，这雪一时下不停，别去受这个苦了。 

(4b) *出发前曾在下榻的县城向老者打听，回答是路又远，也没什么好看的，是有一些文人辛辛苦苦找去老者，

抬头看天又说，这雪一时下不停，别去受这个苦了。 

(4c) *出发前曾在下榻的县城向老者打听，回答是路又远，也没什么好看的，倒竟然是有一些文人辛辛苦苦找去

老者，抬头看天又说，这雪一时下不停，别去受这个苦了。 

(5a) 眼下的人们是多么地忙啊，听我老婆说，有个叫米兰的说什么生活在别处，我倒是更愿意说是历史在别处。 

(5b) *眼下的人们是多么地忙啊，听我老婆说，有个叫米兰的说什么生活在别处，我是更愿意说是历史在别处。 

将“倒是”替换为“是”同样能帮我们更清晰地认识“倒是”的性质。例句(4) (5)中做此替换，在句

法层面，会造成“是”的冗余，即在这些句子中“倒是”并不在句中充当谓语成分，往往可以将其替换为

“倒”或直接省略掉，所以这一类“倒是”是副词性质的。再进一步考察，我们发现这类“倒是”中是不

能加入扩展成分的，如例句(4c)，因此这一类被我们定义为副词。 

(6) 我老婆说有一篇侦探小说讲述的就是一头大猩猩杀人的故事，这小说我(倒)是读过，那是一个叫爱伦的美国

作家写的。 

(7) 李懋从来都是晚到早走，今天早早地来上班，刘小姐(倒)是有些不习惯了，但是现在不一样了，李懋现在有

卫虹了。 

(8) 女主角梨花都是运用孙武兵法和使用剑戟来捉男人的女豪杰，关柯寨他(倒)是听过不少京戏。 

(9) 我说：“那么我没有义务向你报告，你也没有权利来调查我呀。”她很无礼地说：“唷，你们(倒)是相处得

很好啊。” 

讨论完只有句法层面出现问题的情况后，第二种情况就是语义层面的问题，需结合具体语义背景逐

个分析。“倒是”前句和后句语义相近或关联性弱，替换后接受度较高，如例句(7) (8)；“倒是”前句和

后句语义相反时，往往不能替换，如例句(9)。 
还有最后一种情况，即句法层面和语义层面都受到影响的，如前文的例句(3)。 

2.1.3. “倒是”中间能否插入扩展成分 
词和短语的区别主要是能否扩展。在“倒是”中能够插入的成分有“绝对、可能、不一定、快、也”等

副词；另外这类副词除了可以出现在“倒是”中间做扩展成分，也可以在“倒是”后面所接句子或短语中。 

(10a) 所以又有人把人的口腔比喻为脸上热闹非凡的战场，倒是一点也不过分，颌骨是口腔完成上述众多工作的

骨性支架，它包括上下颅骨。 

(10b) 所以又有人把人的口腔比喻为脸上热闹非凡的战场，倒也是一点不过分，颌骨是口腔完成上述众多工作的

骨性支架，它包括上下颅骨。 

(11a) 阴阳五行含义的多样性、可变性和中国古人不追究形式理辑规则的原因使这种结合能被接受。如果中医与

希波学说汇通结合，倒是有可能。 

(11b) ？阴阳五行含义的多样性、可变性和中国古人不追究形式理辑规则的原因使这种结合能被接受。如果中医

与希波学说汇通结合，倒有可能是。 

如上述四个例句，在这些例句中我们能将“倒是”判定为短语。结合前文 1.1 节所述，这一小节的判

定与前文谓词性短语的判定并不冲突，但与把句首“倒是”判定为关联副词有差异。对于这个矛盾，我

们将在下一章说明。 

https://doi.org/10.12677/ml.2025.131097


王纯，汤黎娜 
 

 

DOI: 10.12677/ml.2025.131097 700 现代语言学 
 

3. “倒是”的外部环境 

我们根据兰卡斯特语料库对“倒是”做出了统计，并从句法搭配成分、句法位置以及语义表达等角

度进行分析。 

3.1. 句法搭配成分与语义重心 

“倒是”后可接成分类型多样，有单句、NP 短语、VP 短语、形容词、名词等。其中当“倒是”后

接成分为句子时，主要起到语义转折的作用，“倒是”的表义重心在转折上，而不是在所接句子的意义

上。如例句(12)中“倒是”所在句的语义重心在“倒是”本身的转折义，是对前文“没有参照物”、“没

有方向”与“第一次踏上路”的语义对比，来凸显后面作者主要想表达的含义。 

(12) 怎么说得清自己在哪儿呢？没有路、没有车辙、没有黄羊粪、没有骆驼蹄印、没有任何参照物，只有烈日

和冷月提醒我们方向，我闯荡一生倒是第一次踏上完全没有路的路，完全没有人的路。 

(13) 不嫌弃就一块儿吃粥，我也不另给你烧菜了。这位朋友从前倒是很熟的，一起合作拍过一部短短的电视专

题片，后来他去了日本。 

而后面一个例句(13)中“倒是”所在句的语义重心在后面所接的句子成分中，如上述例句中的“很熟

的”。句子的长度更长，承载的语义信息也更丰富，与前置的语义背景信息对比更鲜明，起到的转折作

用更加明显。 

3.2. 句法位置 

从兰卡斯特语料库中下载全部含“倒是”的句子共 36 句，其中位于句子主语之后谓语之前的“倒是”

共有 24 句，位于句首的“倒是”共有 12 句。在句首位置的“倒是”往往起连结作用，而句中位置(主语

之前谓语之后)却没有这种作用。 

(14) 我的少爷你先别急啊干嘛的像炒爆豆似的，倒是叫人家喘上一口气呀！ 

(15) 文清我不是这个意思，继母说什么我都不会放在心上。我是说我很难尽到做一个妻子和媳妇的责任，倒是

你们的累赘。 

(16) 这个毕生热爱航海的英国佬，就此从士的视野中消失了。据说海葬倒是他生前诸多微小的愿望之一。 

(17) 大肆攻击中国说明美国某些势力不甘心，其图谋的失败还在继续恶化两国的关系，还要继续干涉中国内政，

其实美国自己国内倒是存在着极其严重的人权问题，黑人和其他少数民族在政治教育就业各方面一直受到歧视。 

(18) 将使那些司职爱的魅力的细胞们跃入高能的行列，在他们的人生道路上掀起一场优化自身形象的高潮男，

这倒是很有道理的。 

宗守云(1997)在文章中提出了“倒是”转折句，认为位于句首的“倒是”具有双向性、依赖前提句两

个特点[6]。单独的“倒是”转折句不能自足，必须依赖前句，这完全符合连词的语法特征。“因此我们

认为，在‘倒是’转折句中，‘倒是’是连词。另外，把‘倒是’转折句中的‘倒是’归入连词，还因为

‘倒是’归入不了任何一类副词。”宗文已经观察到“倒是”的这种用法，显然，这类句子中的“倒是”

并不是典型的副词，它并非位于谓语动词前作状语，而是位于小句句首。 
另外，就句法成分来说，位于句首的“倒是”有的可以删减，如例句(1)；有的删减后句子不成立，如例

句(2)；有的删减后改变了语义，如例句(3) (4)。情况比较复杂，不能单纯的从语义角度归纳为“倒是”转折句。 

3.3. 语用功能 

李晴(2012)对“倒是”的语用功能进行分类，讨论了评注性副词“倒是”的元语功能，提出了“倒是”
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具有主观标记作用、评价作用、关联作用[7]。而在本文的研究中，我们不拘束“倒是”的性质和类型，

对下载的全部语料进行语用功能的考察，具体情况如下：我们将所有语料中的语用功能做概括和汇总，

根据李晴(2012)将包含“倒是”的 36 句语句分为 3 类，分别是：评价性、达意性和祈使性。 
对以上三种功能的使用频率做出统计，其中评价性功能用得最多的占比达 19/36 (如例句 1、4、7、

18 等)，达意性功能(如例句 2、5、6 等)其次，而祈使性功能(如例句 14)只出现了 1 次。我们发现，语言

是在使用中的，不同的语言环境会触发“倒是”不同的语用功能，且可以分为强势表达和弱势表达。 

4. 结语 

在现代汉语中，词和短语之间、虚词和实词之间存在着种种不严整、并处于变化之中的语言现象，

面对这些现象和问题，我们可以拓展思路、增设角度。本文运用替换法将不能区分出词还是短语的“倒

是”从句法、语义、语用三个层面作出性质界定，赞同李晴(2012)对“倒是”的界定，认为其可以区分为

谓词性短语和副词，并对所有语料进行语用功能统计发现“倒是”主要表达评价，分为强势和弱势表达。

当然文章还存在诸多不足之处，比如只是用归纳法对“倒是”的性质进行分析，且语料数据较少，后续

可以结合其它语料库用实验的方法观察“倒是”的性质，或者从历时的角度对“倒是”做出探讨。对于这

些不足，希望以后可以进一步改进。 
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